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Ji ber ku danasina rGimeta binecikri di hemu malbata mirovahiyé de G mafén wan én wekhev, ew
tev de dibin bingihé azadi, dadmendi @ astiy€ di cthané de,

ji ber ku nenasin 0 bériimetiya mavén mirova biine seré wé yeké ku kiriyarén hovane pék bén, yén
ku hisyeta mirovahiyé bi kiirahi €sand, @i ji ber ku pékanina cihaneki, ku t€de mirov, bé tirs G
belengazi, azadiya gotiné G baweriyé parcek jé be, ev bibé weke asta heri bilind ya daxwazén
mirov,

ji ber ku péwiste, mafén mirova bi réya serdariya yasay€ béne parastin, da ku mirov bécare nebe 0
destdiréjiya serhildané li diji hoviti G zordariyé bike,

ji ber ku péwist e, pistgiriya p€sketinén tekiliyén hevaltiyé dinavbera netewan de bé kirin,

ji ber ku gelén yekitiya netewan esehi kirine G biryar dane di rézbendé de baweriya xwe bi mafén
mirova yén bingehin, bi riimet {i giranbuhabiina mirovahiya kes @t wekheviya jin G mér, G pistgiriya
pésketina civaki @i bagkirina mercén jiyané tev azadiyek berfireh,

ji ber ku dewletén endam soz dane, bi hevkari tev yekitiya netewan bicianina rézgirtina gisti ya
mafén mirova @i azadiyén bingehin,

ji ber ku tégihistinek hevbes ji bo van mafan {i azadiyan heye, da ku pékhatinek seranser bi van
sozan bé Kkirin,

Civina gisti vé danezana navnetewi ya mafén mirova tine ziman

Weki asta hevbes ku ji aliyé hemu gelan G netewan té€ xwestin, da ku pé her yek G hemu komitén
civaké vé danezané timi di bir de bihélin {i bizavé bikin bi réka hinkirin G perwerdé rézgirtina van
mafan @ azadiyan 1€ bé pistgirtin 0 p€kanina gavén pésketi di war€ netewi 0 navnetewi de @i bi réka
baweriya xwe ya gisti G rastiyane i pekanin li nik himwelatiyén cthané G dewletén endam, herweki
di herémén dibin desthilatiya wé de.

Benda 1 [Azadi, wekhevi, birati]
Hemu mirov di rimet G mafan de, t€ne din€ bi awaki azad G wekhev.Ew xwedi his G bextin
gereke tekiliyén wan bihevre bibirati bé.

Benda 2 [Qedexekirina nijad-(regez)peristiyé€]

1. Her mirov xwediyé maf {i azadiyén hatine ziman di vé danezané de, bé ti cudahiyé weke nemaze
li ser nijad, reng, nér G méti, ziman, ol, baweriyén siyasi yan yé€ din, rayén netewi yan civaki,
maldari, zayin yan her rewseke din.

2. Her wiha nabe tu cudahi li ser bingihé rewsa siyasi, yasayl an navnetewi yé welat an herémé, yé
ku ew kes jé ye, bé ku ev bi wé yeké ve girédayi bé, ka ev welat yan herém serbixwe ye yan dibin
wisayeté de ye yan bé autonomiye (xwerévebiri) yan jé serweriya weé giréday ye bi astengiyeki bé
kirin.

Benda 3 [Mafé jiyané G azadiyé€]

Her mirov mafe€ jiyan, azadi i parastina kesatiya xwe heye.

Benda 4 [Qedexekirina koleti Gt bazirganiya koleya]
Nabe tu kes dibin koleti yan benitiyé de bé girtin; koleti {i bazerganiya koleya bi hemu séweyé xwe
gedexeye.

Benda 5 [Qedexekirina éskencé]
Nabe tu kes bikeve dibin éskencé yan destdiréji @i cezayén hovane, nemirovane yan bé riimeti 1€ bé

birin.

Benda 6 [Pistrastkirina kesayetiya yasayi]
Her mirov 1i her deri maf heye, ku kesayetiya wi ya yasayi bé erékirin.

Benda 7 [Wekhevi li pésiya yasay€]



Hemu mirov 1i pésiya yasayé wek hevin 0 bé cudahi maf hene ku béne parastin bi réka yasayé.
Hemyan maf heye ku wek hev 1i diji hemi kiriyarén newekhev, yén ku ji réya vé danezané
derdikevin 0 1i diji her pijkdaneki bero tékiliyé cuda bi vi awayi béne parastin.

Benda 8 [Mafé parastina yasayi]
Her mirov mafé w1 ji bona parastink yasayi, ya bi bandor, li pésiya dadgehén bi erik,di hunduré
dewletéde G 1i diji hemu kiriyarén ku destiré yan yasaye binpélé dikin derkevé heye.

Benda 9 [Parastin li himberi girtin G diirkirin€]
Nabe tu kes bé dadi bé girtin, zindankirin yan dirkirin ji welaté xwe.

Benda 10 [Mafé guhdanek yasayi]

Her mirov mafeké wi yé misewger heye ji bo ku doza wi li p€siya dadgehek xwedi erik, vekiri,
serbixwe i bé milmilane, ku 1i ser mafé wi 0 erkén wi yan li ser suncén gunehkariyé bikare
biryarbide.

Benda 11 [Quis censetur innocens; nulla poena sine lege]

1. Her mirovek ku béte suncdarkirin ji bona kiriyareki, ew téte ditin weki béguneh, ta ku suncé wi
bé xuyanikirin.

2. Tu kes nay€ suncdarkirin ji bona kirin yan nekirina kiriyareki, ku di wi wexté kirin de, gori yasa
netewi yan navnetewi nedihat suncdarkirin. Herwiha nabé ku bé tewanbarkirin bi cizaki girantir
ji y€ ku diwext€ kiriyaré de dihat bi karanin.

Benda 12 [Azadiya jiyana teybet]

Tu kes bi zordari nabe di jiyana wi ya taybet de bé ériskirin, malbat, mal, dandisitandiné wi de yan
érisén li ser namiisa wi yan li ser kardestiya (piseya) wi. Her mirov li diji van éris G tékiliyén xirab,
maf heye ji bona parastinek yasayi.

Benda 13 [Azadiya geré Gt malbarkiriné€]
1. Her mirov mafé€ wi ji bona ger G hilbijartina cihrinistina xwe di hunduré welat de heye.
2. Her mirov maf heye, her welat, di nav de y€ xweji, berde 0 carek din li welaté xwe vegere.

Benda 14 [Mafé penaberiy€]

1. Her mirov maf heye, ji bo zordariyé, li welatén dine penaber bibé G vi mafi bidestxine.

2. Ev maf nayé bidestxistin heger bazdana wi ji bina kiriyarén nesiyasi bin yan li diji armanc @
daxwazén yekitiya netewan be.

Benda 15 [Mafé nasnamey¢]

1. Her mirov mafé wi yé ji bo nasnameyeki heye.

2. Nabe nasnameya tu kesi jé bé kisandin bi awaki zordarl, an mafé wi b€ tunekirin ji bona
guhertina nasnameya wi.

Benda 16 [Azadiya sitkiriné (jinaniné), parastina malbaté]

1. Jin Gt mérén gihayin temené sitkiriné xwedi mafin bé astengiyén weki nijad€, nasnama welat yan
Olg, sita xwe girédin G malbateki avabikin. Di dema sitkiriné de, di wexté berdewamiya wé de
gava bé hilwesandin ewan weyl hev maf hene.

2. sitkirin tené dikare bé girédan li ser binghek azad G yekgirtina xwesteka jin 0 meré hev yé
péserojé.

3. Malbat yekgirtineke sirust? 0 bingehine, ya civaké (i ewe€ mafé parastiné heye ji aliyé civak
dewleté.



Benda 17 [Parastina maldariyé (milk)]
1. Her mirov mafé wi heye, bi tena sere xwe yan tev civaké bibé xwed1 mal.
2. Nabe maldariya tu kesi bi zordari j€ bé sitandin.

Benda 18 [Azadiya bext i ol€]

Her mirov mafé wi y€ azad y€ ramané, bext i ol€ heye; ev maf digihéjé azadiya guhertina ol G bir G
baweriy€é. Her wiha azadiya ol i bir | baweriya xwe bitena seré xwe yan tev civaké, bi awake
vekiri yan taybet, bi réya hinbiné, pékaniiné G bicianina xudaperistiyé bide xuyanikirin.

Benda 19 [Azadiya ramané G niicegihanding]

Her mirov mafé wi heye bi azadi ramané xwe biné ziman, ev maf dighé&jé azadiyé, baweri bi
ramanan bé astengi @ t€kill, 0 vekulan G bidesxistina nliceyan G pésniyara légerandiné, girtin G
belavkiriné bi hemu alavén xwe yé ser-rast bé girédan bi ti sinoran.

Benda 20 [Azadiya komcivin G komelayeti]
1. Her mirov mafé wi heye bi azadi bicive G komeleyan ava bike ji bona armancén astiyane.
2. Nabe tu kes bé kotekkirin ji bo endametiya yekgirtineki.

Benda 21 [Hilbijartiné gistiyane G wekhev]

1. Her mirov mafé wi heye ku tevli révebiriya gistl ya welaté xwe bibe, bi awaké yekser yan bi

réka
nlinerén azad hatin hilbijartin.

2. Her mirov mafé wi heye, di bin yek mercan de ku kartibarén gisti yé welaté xwe bidestxe.

3. Daxwaza gel ewe ku dibe serkani @i bingih ji bo serdariya desthilaté ya gisti; ev vina he dive béte
diyarkirin bi réka hilbijariné wextane de i b€ sixte, bi awake gistiyane @ wekhev, ev hilbijartin
divé dengdan t€ de nependi be yan di asteke wekhev 0 azade, ev réveclina hilbijartina bé
pékanin.

Benda 22 [Debariya civaki]

Her mirov weki endamé civaké maf heye ji bo debariya civaki; ewi mafé serkeftina abori, civaki G
candi yén péwist heye, ku biréka bizavén netewi i hevkariya navnetewi, li ber bercavgirtiné her
welatek 0 maldari 0 rék G peka wé, di bin berjewendiya rimet G p€skeftina azad ya kesayetiya wi.

Benda 23 [Mafé kar G mafdesta wekhev, azadiya hevbendiy€]

1. Her mirov mafé wi heye ji bo kar, azadiya kardestiyé (pise y€)a di bin mercén dadi @ dilpéxwes

de bixebite herweki mafé wi li diji békariye.

2. Hemu mirov bé cudahi mafé wan ji bo mafdestek wekhev ji bo karek wekhev heye.

3. Her mirov ku kardike, mafé wi ji bo mafdestek bi dad G dilpéxwes heye ku ji wi i malbata wi re
jiyanek gori riimeta mirov pé€k bine G heger péwist bé gereke bi hin alavén din yé parastina

civaki bé seranserkirin.

4. Her mirov maf heye, ji bo parastina berjewendiyé xwe, yekitiyakardesta ava bike G bibe endam.

Benda 24 [Bihinvedan @ wexté vala]
Her mirov mafé wi, ji bo bihinvedané G wexté vala heye, her weku ji bo demkariya bi stnor O
semiyan {1 ji bo bihinvedanek wextane i bi peredan.

Benda 25 [Cavdériya civaki]

1. Her mirov maf ji bo jindariyeki, ku téde tendurusti Gt xwesiya wi (i malbata wi bé parastin heye,
nemaze xwarin G verxwarin, cil, xani, ¢avléderiya pijiski G péguhdanén civaki yén péwist; ewl

maf heye ji bo ewlkariyé di caxé békariyé€, nexwesiye, sillsehtiy€, mérobiné yan jinobiné, kalbiné

yan destberdana alavén péxweyikiriné derveyl xwesteka wi.

2. Dé G zarok mafé wan ji bo pistgirtinek teybet heye. Hemu zarok, béji 0 nebéji, xwedi parastinek



civaki wekhev in.

Benda 26 [Cavdériya kulturi, mafé dé-bava ]

1. Her mirov xwedi maf€ hinkiriné€ ye. Xwedin gereke ji kémani ve di qunaxén xwe y€ dibistané yé
seratayi (t navendi bé pere bin. Xwendina sertayi bivé-nevéye. Xwendina besan G hostayiyé dive

bi gisti vekiri be; xwendina bilind divé ji her kesi re gori jéhatbiin G lebaté vekiri be.

2. Divé armanca perwerde 0 avakirina kesayetiya mirov 0 xurtkirina rézgirtina mafé mirov i

azadiyén bigehin be. Divé ew tégihistin, 1€borin G dostahiya di navbera hemu netewan @ hemu

nijadan, yan kom-ol an de pistgir be i xebata yekitiya netewan ji bo parastina astiyé bi héz bike.

3. Di pésiya herkesi de dé G bav xwedl mafin, biryaré di derbaré awayé perweda zaroké xwe de

bidin.

Benda 27 [Azadiya jiyana kulturi]

1. Her mirov xwedi mafe, pisikdariyé bi azadi di jiyana gisti ya kulturi de bike, dilxwesiyé bi
huneré bike 1 tékili pésketina zanyari bibe G ji encamé wé mifayé wergire.

2. Her mirov xwedl mafé, ku berjewendiyén wi yé madi (. manawi_béne parastin, yén weki encam
ji xebata w1 ya zanari, toreyi G huneri ve téne holé.

Benda 28 [Civakek dadmend i rézbendek navnetewi]
Her mirov mafé wi heye, ku xwedi rézbendek civaki Gt navnetewi be, ku té de ev maf {i azadiyén vé
danezané bi tevahi béne pé€kanin.

Benda 29 [Erkén bingihin]

1. Her mirov erkin hene li himber civaké, ku té€ de tenha bikaribe kesayetiya xwe pé€s ve bixe, bi

azadi O seranser.

2. Her mirov dikaranina maf 0 azadiyén xwede tené girédaye bi wan sinoré ku yasayé danine weki
armanc, da ku nasandin G rézgirtina maf @i azadiyén kesén din bé destxistin {i xwesteké mafdar yé
moral 0 rédariya gisti 0 xérxwaziya tevahi di civakeke dimokrat de bé térékirin.

3. Nabe bi ti awayl maf @ azadi li diji armanc G yasayén bingehin y€ yekitiya netewan bén

bikaranin.

Benda 30 [Awayé sirovekirin€]
Di vé danezané de tu bingeh nine ku mafé siroveka wisa bé kirin, ji wé Dewletek, komek yan
kesek, mafeki bide xwe ku ew kiryareki bike yan lebateki li ber cav bigre ku armanca wan

tinekirina maf @ azadiyé di vé& danezané de hatine bicikirin be.
- |

* Ev danezan ji aliyé Ziya Birahim , endamé Navenda Kurdi ji bo Lékolin {i Rawéjkariya Yasa y1 YASA e.V. ve hatiye
wergerandin ji zimané elmani, cilépési. 2011.



